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      編 集
へんしゅう

・発行
はっこう

：多言語
たげんご

情 報
じょうほう

資料
しりょう

あやせトゥデイ
と う で い

作成
さくせい

委員
いいん

会
かい

 

外
がい

国籍
こくせき

市民向
し み ん む

け生活
せいかつ

情報紙
じょうほうし

 ຂ່າວການຄອງຊີ ບສ າລັບຊາວຕ່າງຊາດ 
 

 

 ລຽບລຽງຈັດອອກໂດຍ: ຄະນະຂ່າວສານຂອງເມື ອງອາຢາເຊະ 

 2014年
ねん

12月
がつ

《ラオス語
ら お す ご

版
ばん

》 

 

綾瀬
あ や せ

市
し

ホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

は多言語
た げ ん ご

（対応
たいおう

）活用
かつよう

しています。 

 

  ໂຮມເປ-ຢິ  ຂອງເມື ອງອາຢາເຊະ ມີ  : 4  
  ພາສາ-ພາສາອັງກິດ,ພາສາປ໊ ອກຕຸຍການ, 
  ພາສາເກົາຫ ີ ໄຕ້ ແລະ ພາສາຈີ ນ.  
 ເວລາຢາກຈອງ, ຢາກຍື່ ນເອກະສານຕ່າງໆ 
ເປັນປະໂຫຍດຫ າຍ. ໃນຂ່າວສານເມື ອງອາ 
ຢາເຊະ  = ໂຮມເປ-ຢິ  ຂອງ ອາຢາເຊະທູເດ,  
ກ ເບິ່ ງໄດ້ຄື ກັນ.  
  ແລະ ລາຍການຈັດງານຕ່າງໆ ຂອງເມື ອງ 
           ກ ່  ຈັດອອກ ເຟດບຸ໊ ກ ແລ້ວ.  
                    ເບິ່ ງ ໄດ້ ແລ້ວ 

－１－ 

ໜັງສື ພິມນີ ້ , ໄດ້ວາງໄວ້ ທີ່ ໂຮງການເມື ອງຊ້ັນ-1. ທີ່  ອາຢາເຊະ ທາວຮີ ນຊ້ັນ-1. ດາຍເອະ ອາຢາເຊະ 
ຊ້ັນ-2. ໄປສະນີ ໃຫຍ່ ອາຢາເຊະ ຂ້າງຕູ້ກົດເງິ ນ ATM ແລະ ທີ່  ໂຮງຫລີ ້ ນກິລາ ສະປອດ ແຊນຕ້າ. 

この情報
じょうほう

資料
しりょう

は、市
し

役所
やくしょ

、市内
し な い

公共
こうきょう

施設
し せ つ

のほか、綾瀬
あやせ

タウンヒルズ
た う ん ひ る ず

（１階
かい

受付
うけつけ

の横
よこ

）、ダイエー
だ い え ー

綾瀬店
あやせてん

（2階市情報
かいしじょうほう

コ
こ

ー
ー

ナー
な ー

）、綾瀬
あやせ

郵便局
ゆうびんきょく

（ATMの

横
よこ

）、市民
し み ん

スポーツセンター
す ぽ ー つ せ ん た ー

（体育館
たいいくかん

）に置
お

いてあります。 

 

   ຂ່າວສານເມື ອງອາຢາເຊະ 

《 冬
ふゆ

の夜
よる

を彩
いろど

る光
ひかり

の祭
さい

典
てん

 》 
 

      今年
こ と し

も綾瀬市
あ や せ し

役所
やくしょ

では、イルミネーション
い る み ね ー し ょ ん

を12月
がつ

6日
にち

（土
ど

） 

から1月
がつ

11日
にち

（日
にち

）まで、市役
し や く

所内
しょない

で行
おこな

います。 

12月
がつ

6日
にち

（土
ど

）17時
じ

から点灯式
てんとうしき

を行
おこな

います。また同日
どうじつ

に「イ
い

ル
る

 

ミ
み

ネ
ね

ー
ー

シ
し

ョ
ょ

ン
ん

deよさこい」乱舞
ら ん ぶ

をタウンヒルズ
た う ん ひ る ず

の駐 車 場
ちゅうしゃじょう

で行
おこな

 

います。 

毎年
まいとし

、たくさんの電飾
でんしょく

によってクリスマスツリー
く り す ま す つ り ー

、光
ひかり

のト
と

ン
ん

ネ
ね

 

ル
る

等
とう

を作
つく

り上
あ

げ、宝
ほう

石
せき

のような輝
かがや

きが幻
げん

想
そう

的
てき

な世
せ

界
かい

を創
つく

り出
だ

し 

ます。一
いち

度
ど

、足
あし

を運
はこ

んでみてはいかがでしょうか。 

問
と

い合
あ

わせ：綾瀬市
あ や せ し

商工会
しょうこうかい

 ０４６７－７８－０６０６ 

  

        ( ລະດູໜາວຈະເອ້ໄຟແສງສີ  )  
 ປີ ນີ ້  ເດື ອນ 12 ທີ  6 (ເສົ າ) ເຖິງເດື ອນ 1  
ທີ  11 (ທິ ດ) ແຕ່ 17 ໂມງເປັນຕ້ົນໄປ,  ທີ່   
ໂຮງການເມື ອງອາຢາເຊະ,ຈະເອ້ໄຟແສງສີ . 
ແລະຈະມີ  ອາສາສະໝັກມາເຕ້ັນລ າ ແຕ່ 
ໂຮງການ ຈົນເຖິງເດີ່ ນຈອດລົດ ທາວຮິ ນ.  
ທຸກໆປີ , ຈະຕ້ັງຕ້ົນ ຄຣິ ດສະມາດ ແລະເຮັດ 
ເປັນອຸມົງ. ເໝືອນດ່ັງ ດອກເພັດ ເປັ່ ງປ່ັງ 
ໜ້າອັດສະຈັນທີ່ ສຸດ, ພາກັນໃຫ້ໄປເບິ່ ງເດີ ້ . 
   ຕິດຕ ່ ສອບຖາມ : 0467 - 78 - 0606 

綾瀬市
あ や せ し

のホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

は、4ヶ国語
か こ く ご

（英語
え いご

・ポルトガル語
ぽ る と が る ご

・ハ
は

ン
ん

グ
ぐ

 

ル
る

・中国語
ちゅうごくご

）で対応
たいおう

しています。 

市
し

のイベント
い べ ん と

や手
て

続
つづ

きの申請
しんせい

、書類
しょるい

の提出
ていしゅつ

等
など

に役立
や く だ

ててください。 

市
し

のホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

から「あやせトゥデイ
と ぅ で い

」も閲覧
えつらん

が可能
かの う

です。 

また、市
し

のイ
い

ベ
べ

ン
ん

ト
と

等
など

を掲
けい

載
さい

したFacebook
ふぇいすぶっく

もスタート
す た ー と

しました。

是非
ぜ ひ

、御覧
ご ら ん

ください。  

。 

  

 

 ໂຮມເປ-ຢິ  ຂອງ ເມື ອງອາຢາເຊະ 
    (ເປີ ດເບິ່ ງໄດ້) ແຕ່ລະພາສາ. 

言語
げ ん ご

の選択
せんたく

はここをクリック
く り っ く

 

ເບິ່ ງແຕ່ລະພາສາ ຄລິ ກທີ່ ນີ ້  
 

Facebook
ふ ぇ い す ぶ っ く

へは、ここをクリック
く り っ く

 

ເບິ່ ງ ເຟດບຸ໊ ກ ຄລິ ກ ທີ່ ນີ ້  
 

http://www.google.com/url?url=http://matome.naver.jp/odai/2133707901578531101/2133708390179077603&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ei=SRMZVJ3NI5Xk8AX4h4GIDQ&ved=0CCIQ9QEwBg&usg=AFQjCNGGN5bMpJjW_rlwVZMj_veSY79xLw


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  ເດື ອນ 4 ເປັນຕ້ົນມາພາສີ ຄ່າຄອງຊີ ບຂ ້ ນ 
ຈ ່ ງມີ ເງິ ນຊ່ວຍເຫ ື ອພິເສດໃຫ້. ທ້າຍເດື ອນ 
7 ເຖິງຕ້ົນເດື ອນ 8 ໄດ້ສ່ົງ ຄ າຮ້ອງມາທາງ 
ໄປສະນີ  ໃຫ້ແຕ່ລະຄອບຄົວແລ້ວ. ໃນນ້ັນ  
ມີ ຄ າອະທິ ບາຍ-ຄ າຮ້ອງ ໃຫ້ກວດເບິ່ ງ.  
 ລະບົບນີ ້ , ຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ ຖື ກຍົກເວ້ັນພາສີ ,  
ແລະຄອບຄົວມີ ລູກນ້ອຍ. ປິ ດຮັບຄ າຮ້ອງ 
ເດື ອນ 12 ທີ  26 (ສຸກ). ຢາກຮູ້ວ່າ:ຖື ກຍົກ 
ເວ້ັນພາສີ  ຫ ື  ບ ່  ນ້ັນ, ສອບຖາມນ າເມື ອງ 
ໄດ້, ເບີ  0467-70-5611. 
(( ຄ າເຕື ອນ ))  
- ເງິ ນ ຊ່ວຍ ເຫ ື ອ ນີ ້ , ຜູ້ ນ ່ ງ ໄດ້ ຄ້ັງ ດຽວ.  
- ຜູ້ ນ ່ ງ ໄດ້ 1 ໝ່ືນເຢັນ. (ບາງຄົນຈະເພ່ີມ 

  ໃຫ້ອີ ກ 5 ພັນກ ມີ ). 
- ຢາກຊາບ ລາຍລະອຽດ ຕິດຕ ່ ສອບຖາມ 

  ຕາມແນະນ າໄວ້ຂ້າງລຸ່ມນີ ້ . 
(ຟ ກ ຊິ ກະ)  ເບີ  : 0467 - 70 - 5684  
 

4月
がつ

から消費税
しょうひぜい

が上
あ

がったため、臨時
りんじ

給付
きゅうふ

金
きん

を支
し

給
きゅう

し 

ています。７月
がつ

末
まつ

から８月
がつ

上 旬
じょうじゅん

に給付
きゅうふ

金
きん

関係
かんけい

の郵
ゆう

便
びん

 

を各世帯
かくせたい

に送
そう

付
ふ

しており、その中
なか

に申請書
しんせいしょ

等
とう

が入
はい

ってい 

ます。確
かく

認
にん

してください。 

この制度
せいど

は、市民税
しみんぜい

が非課税
ひかぜい

の住 民
じゅうみん

の方
かた

または、子
こ

育
そだ

て 

世
せ

帯
たい

を対 象
たいしょう

に支給
しきゅう

されるものです。申請
しんせい

の受
うけ

付
つけ

期
き

限
げん

 

は、12月
がつ

26日
にち

（金
きん

）です。市民税
しみんぜい

が非課税
ひかぜい

かどうかの 

確認
かくにん

は、税務課
ぜいむか

でできます。分
わ

からない場
ば

合
あい

は、お問
と

い合
あ

 

わせください。（税務課
ぜいむか

：0467-70-5611） 

《注意
ちゅうい

》 

・給付
きゅうふ

金
きん

の支給
しきゅう

回数
かいすう

は、一
ひ

人
とり

１回
かい

までです。 

・支
し

給
きゅう

額
がく

は、一
ひ

人
とり

につき１万
まん

円
えん

です。（５千円
せんえん

加算
かさん

され 

   る場合
ばあい

があります。） 

・詳
くわ

しい内
ない

容
よう

につきましては、下
か

記
き

の問
と

い合
あ

わせ先
さき

に 

   御確認
ごかくにん

ください。 

【 問
と

い合
あ

わせ 】 

福
ふく

祉
し

総
そう

務
む

課
か

 ：0467-70-5684 

子
こ

育
そだ

て支
し

援
えん

課
か

：0467-77-1111（内線
ないせん

2161） 

 

    ທີ່  ໂຮງການເມື ອງ ຊ້ັນ-1 ມີ ບ່ອນອ່ານໜັງສື  ສ າລັບຫລາຍໆພາສາ. ມີ ຂ່າວຄາວກ່ຽວກັບ 

    ນາໆຊາດ, ຂ ເຊີ ນໄປອ່ານຕາມຊອບໃຈໄດ້. 

臨時
り ん じ

給付
き ゅ う ふ

金
き ん

制度
せ い ど

を知
し

ってますか？ 

  

 

  市
し

役所
やくしょ

１階
かい

市民
し み ん

ホール
ほ ー る

に、多言語
た げ ん ご

情報
じょうほう

資料
しりょう

コーナー
こ ー な ー

を開設
かいせつ

しています。このコーナー
こ ー な ー

は、多言語
た げ ん ご

の情報
じょうほう

資料
しりょう

や国際
こくさい

関係
かんけい

の刊行物
かんこうぶつ

が 

  あり、自由
じ ゆ う

に利用
り よ う

することができます。 

 

 

市

し

役所

やくしょ

Ｊ1-1会議室

かいぎしつ

（市

し

役

やく

所

しょ

１階

かい

）で 

手続

てつづ

きができます。このマーク

ま ー く

が目印

めじるし

です ໃ。 

ລະບົບຊ່ວຍເຫ ື ອເງິ ນພິເສດ ຮູ້ບ ? 

 ກາຍກ ານົດແລ້ວ,  
ຊ່ວຍ ໃຫ້ ບ ່  ໄດ້. 
ຂ ໃຫ້ລະວັງດ້ວຍ. 

 ບ່ອນຍື່ ນຄ າຮ້ອງທີ່ ໂຮງການ 

 ເມື ອງ ຊ້ັນ-1 ຫ້ອງປະຊຸມJ1-1 

      ເບິ່ ງເຄື່ ອງໝາຍອັນນີ ້ . 

－2－ 

期日
き じ つ

を過
す

ぎるとお金
か ね

 

は支給
し き ゅ う

されません！ 

注意
ち ゅ う い

してください。 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
－３－ 

綾瀬市
あ や せ し

役所
や くし ょ

では、無料
むりょう

で利用
り よ う

できる通訳
つうやく

・翻訳
ほんやく

をする人
ひと

がいます。市
し

役
やく

所
し ょ

２階
かい

市
し

民
みん

協
きょう

働
どう

課
か

 （電話
で ん わ

 0467-70-5640 ） 

○ポルトガル語
ぽ る と が る ご

１２月
がつ

１日
にち

、１月
がつ

５日
にち

、２月
がつ

２日
にち

   ○ベトナム語
べ と な む ご

 １２月
がつ

２日
にち

、１月
がつ

６日
にち

、２月
がつ

３日
にち

   ○スペイン語
す ぺ い ん ご

 １２月
がつ

３日
にち

、1月
がつ

７日
にち

、２月
がつ

４日
にち

 

不定期
ふ て い き

で生活
せいかつ

保護
ほ ご

のみ、ベトナム語
べ と な む ご

の通訳員
つうやくいん

が市
し

役
やく

所
し ょ

１階
かい

福
ふく

祉
し

総
そう

務
む

課
か

(電
でん

話
わ

 0467-70-5614)にいます。窓
まど

口
ぐち

の手
て

続
つづ

きや相
そう

談
だん

等
と う

ご活
かつ

用
よう

ください。 

 

       ທີ່  ໂຮງການເມື ອງອາຢາເຊະ, ມີ ຄົນແປພາສາ ແລະແປໜັງສື  ໃຫ້ລ້າໆ. ຢູ່ ຜະແໜກ 

    ຊິ ມິງຄຽວໂດກະ ຊ້ັນ 2 ເບີ ໂທ : 0467 - 70 - 5640.  
● ພາສາປ໊ ອກຕຸຍການ (ເດື ອນ12 ທີ 1-ເດື ອນ1 ທີ 5- ແລະເດື ອນ2 ທີ 2)  ● ພາສາຫວຽດນາມ 

   (ເດື ອນ12 ທີ 2-ເດື ອນ1 ທີ 6-ແລະເດື ອນ2 ທີ 3) ● ພາສາສະເປນ (ເດື ອນ12 ທີ 3-ເດື ອນ1 ທີ 7 

   ແລະ ເດື ອນ2 ທີ 4). ຂ ກິນເງິ ນນ າເມື ອງ: ມີ ພາສາຫວຽດນາມ, ຢູ່ຊ້ັນ1 ຜະແໜກ ຟ ກ ຊິ ກະ 
   ເບີ  0467 - 70 - 5640. ຮັບປ ກສານ າ ແລະ ແນະນ າການຍື່ ນຄ າຮ້ອງຕ່າງໆ. 

第
だい

１６回
かい

あやせ国
こく

際
さい

フ
ふ

ェ
ぇ

ス
す

テ
て

ィ
ぃ

バ
ば

ル
る

のお誘
さそ

い 

つなげよう！ちがいを超
こ

えて 友
とも

だちの輪
わ

 

市内
し な い

に住
す

んでいる外国人
がいこくじん

と日本人
にほんじん

が互
たが

いに交流
こうりゅう

を認
みと

める、異文化
い ぶ ん か

交流
こうりゅう

の貴重
きちょう

な機会
き か い

です。ぜひ多数
た す う

の方々
かたがた

が参加
さ ん か

されますようお待
ま

ちしています。 

       ຄ້ັງທີ  16 ຈະຈັດງານ ນາໆຊາດ ທີ່  ເມື ອງອາຢາເຊະ 

           ເພ່ືອໃຫ້ຊາວຕ່າງຊາດ ກັບຄົນຍີ່ ປຸ່ນ ຢູ່ໃນເມື ອງອາຢາເຊະ ໄດ້ຜູກມິດກັນ,  
                                    ຂ ໃຫ້ຊັກຊວນກັນໄປຮ່ວມໃຫ້ຫລາຍໆເດີ ້ .  

◆ ວັນ ເວ ລາ : ວັນທິ ດ, ທີ  14 ເດື ອນ12   
   ●ເປີ ດຮັບ : 12 ໂມງ 00    ●ເລີ່ ມງານ : 12 ໂມງ 30    ●ປິ ດງານ : 15 ໂມງ 30  
◆ ສະຖານ ທີ່  : ຕ ກແດງ ອາຢາເຊະ ຫ້ອງໂຊ່ໂຮ່ນ (ຄ່າເຂົ ້ າຮ່ວມບ ່ ເສັຍເງິ ນ)  

◆ ເນື ້ ອໃນຈັດງານ, 
① ແຂ່ງເວົ ້ າ ພາສາຍີ່ ປຸ່ນ ມີ : ຄົນອິ ນເດັຍ, ອິ ນໂດເນເຊັຍ, ຫວຽດນາມ ເວົ ້ າພາສາຍີ່ ປຸ່ນ. 
   ຄົນຍີ່ ປຸ່ນ, ເວົ ້ າພາສາອັງກິດ, ພາສາຈີ ນ, ພາສາເປລ ຊ່າ.   
② ສະແດງຄວາມສາມາດ ມີ : ໂອໂມຣິ  ມີ ກາງ ຣະ, ຄັບປາເຣ, ຟ້ອນຍີ່ ປຸ່ນ, ເຕ້ັນເບຣີ  ແລະ 
   ຢາງິ ບ ຊິ . 
③ ໂມງພົບປະກັນ :  ທົດລອງ ການຫລີ ້ ນຂອງຍີ່ ປຸ່ນ (ຟ ກ ວາຣາຍ, ເຄັນດາມະ, ໝາກຂ່າງ) 
④ ອາຫານຕ່າງຊາດ: ອາຫານບຣາຊິ ນ, ເປຣູ, ອາຫານລາວ ແລະ ກາເຟ, ນ ້ າຊາໃຫ້ດື່ ມລ້າໆ. 
    ຕິດຕ ່ ສອບຖາມ: ຫ້ອງການ ອາຢາເຊະ ຄົກໄຊ ແຟດສະຕິບາ-ລ   
                             ຂະແໜງ ຊິ ມິງຄຽວໂດກະ ເບີ   0467 - 70 - 5640 
 

◆主
おも

な内容
ないよう

 

①スピーチ
す ぴ ー ち

発 表
はっぴょう

    外国人
がいこくじん

(インド
い ん ど

、インドネシア
い ん ど ね し あ

、ベトナム
べ と な む

)は日本語
にほんご

で、日本人
にほんじん

は外国語
がいこくご

(英語
えいご

、中国語
ちゅうごくご

、ペルシャ語
ぺ る し ゃ ご

)で発 表
はっぴょう

 

②パフォーマンス
ぱ ふ ぉ ー ま ん す

発 表
はっぴょう

  大森
おおもり

みかぐら、かっぽれ、日本
にほん

舞踊
ぶよう

、ベリーダンス
べ り ー だ ん す

、八木
や ぎ

節
ぶし

 

③交 流
こうりゅう

タイム
た い む

     日
にほん

本の遊
あそ

び体
たい

験
けん

（福
ふく

笑
わら

い、けん玉
だま

、こま等
など

） 

④各国
かっこく

の料理
りょうり

     ブラジル
ぶ ら じ る

料理
りょうり

、ペルー
ぺ る ー

料理
りょうり

、ラオス
ら お す

料理
りょうり

等
など

、無料
むりょう

のドリンクバー
ど り ん く ば ー

（コーヒー
こ ー ひ ー

・紅茶
こうちゃ

、お菓子
お か し

等
など

） 

【問
と

い合
あ

わせ】     あやせ国際
こくさい

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

実行
じっこう

委員会
いいんかい

事務局
じむきょく

（市民
しみん

協働課内
きょうどうかない

0467-70-5640） 

◆ 日
にち

 時
じ

 １２月
がつ

１４日
にち

（日
にち

） 

開 場
かいじょう

  １２：００  開演
かいえん

  １２：３０  終 演
しゅうえん

  １５：３０ 

◆ 場
ば

 所
しょ

  綾瀬市
あ や せ し

文化
ぶんか

会館
かいかん

小ホール
しょうほーる

（ 入 場
にゅうじょう

無料
むりょう

） 
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     ຂ່າວສານນີ ້ , ໄດ້ຮັບຄວາມ 

   ຮ່ວມມື ຈາກ ອາສາສະໝັກ. 
  ຈັດອອກເພ່ືອຊາວຕ່າງຊາດ 

  ໃຫ້ຮູ້ ຂ່າວຄາວ ຕ່າງໆ ແລະ 
  ປະກອບໃຊ້ກັບຊີ ວິ ດປະຈ າ 

  ວັນ ໃຫ້ ດີ  ຂ ້ ນ ./. 
この情報紙

じょうほうし

は、外
がい

国人
こくじん

住 民
じゅうみん

の方
かた

が、 

 地域
ちいき

の一員
いちいん

として暮
く

らしやすい環 境
かんきょう

を 

つくるための情報
じょうほう

資料
しりょう

として、ボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

 

の方々
かたがた

の協 力
きょうりょく

で作成
さくせい

しています。 

 

綾瀬市
あやせし

の公共
こうきょう

施設
しせつ

を利用
り よ う

する際
さい

は、使用
し よ う

料金
りょうきん

がかかります。利用
り よ う

料金
りょうきん

は、利用
り よ う

する場
ば

所
し ょ

によって 

異
こと

なります。例
れい

：地区
ち く

センター
せ ん た ー

、会館
かいかん

、体育館
たいいくかん

等
など

。詳
くわ

しくは、各
かく

公
こう

共
きょう

施
し

設
せつ

に直接
ちょくせつ

連
れん

絡
らく

してください。  

 

 

 

    ຄ່າເຊົ່ າ ຫ  ໂຮງ ຕ່າງໆ, ໃນເມື ອງອາຢາເຊະ ໄດ້ປ່ຽນແປງແລ້ວ. ຄ່າເຊົ່ າໃຊ້ວຽກງານຕ່າງໆ 

  ແຕ່ລະບ່ອນ ບ ່ ຄື ກັນ. ຕົວຢ່າງ : ຈິ ກ ແຊນຕ້າ, ໄກກັງ, ທາຍອີ ກ ກັງ, ລາຍລະອຽດ ສອບ 

  ຖາມນ າ ຜະແໜກ ຄຸ້ມ ຄອງ ຫ  ໂຮງ ໄດ້ ໂດຍ ຕຣົງ. 

ສະບັບຕ ່ ໄປ, ຈະອອກປີ  2015 ເດື ອນ 2 

ມີ ຄວາມເຫັນກ່ຽວກັບຂ່າວຄາວ. ສອບ 

ຖາມນ າເບີ ໂທ ແລະ ອີ ເມນ-ລ  ນີ ້ ໄດ້. 
TEL: 0467-70-5640  FAX: 0467-70-5701 

E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp 
 

 次号
じ ご う

は 2015年
ねん

2月
がつ

発行
はっこう

予定
よ て い

です。この 

情報紙
じょうほうし

についての意見
いけん

や問
と

い合
あ

わせは、 

綾瀬市
あ や せ し

役所
やくしょ

市民
し み ん

協働課
きょうどうか

自治
じ ち

協働
きょうどう

担当
たんとう

へ 

電話
でんわ

 0467-70-5640 FAX 0467-70-5701 

E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp 

   ຢາກເບິ່ ງ ທາງອິ ນເຕີແນ໊ ດ ດາວໂຫລດ ຕາມ ໂຮມເປ-ຢິ  ໄດ້ເລີ ຍ. 

       多言語
た げ ん ご

情 報
じょうほう

資料
しりょう

は



、市
し

のホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

（http://www.city.ayase.kanagawa.jp）からダウンロード
だ う ん ろ ー ど

することができます。 

 

  ຕິດຕ ່ ສອບຖາມ ສະບັບຕ ່ ໄປ.          次号
じごう

の予定
よてい

・問
と

い合
あ

わせ先
さき

 

世界

せかい

の友

とも

だちシリーズ

し り ー ず

   

 ລາຍການໝູ່ເພື່ ອນ 
      

   ຄ າສ າພາດ ຄຸມ-ຊ່ັງ, ເປັນຄູສອນພາສາ 
   ອັງກິດຢູ່ໂຮງຮຽນໃນເມື ອງ ອາຢາເຊະ.  
  ຄຸມ-ຊ່ັງ ໄດ້ເຕີ ບໂຕທີ່ ເມື ອງ ເຄບ-ທາວ ທີ່  

  ປະເທດອັງກິດ. ປີ  1997 ໄດ້ເປັນຄູສອນ 

 ພາ ສາອັງກິດ (ALT), ຄິ ດຢາກໄປທ່ອງທ່ຽວ, 
 ກ  ເລີ ຍມາຍີ່ ປຸ່ນ. ພາສາຍີ່ ປຸ່ນເວົ ້ າເກ່ັງຫ າຍ, 
 ຍ້ອນເມັຍແລະລູກເວົ ້ າພາສາຍີ່ ປຸ່ນນ າຕະ 
 ຫ ອດ, ເລີ ຍໄດ້ດ້ວຍຕົນເອງ. ເວລາສອນ 

 ພາ ສາອັງກິດ, ກ ເວົ ້ າຍີ່ ປຸ່ນ ແກມ ໄປ ນ າ.  
    ວັນຄຣິ ດສະມາດ, ເອົ າຄອບຄົວມາຍີ່ ປຸ່ນ 

 ຊື ້ ຂອງຂວັນຢ່າງຫ ວງຫ າຍ, ແຕ່ ລະ ຄອບ 

 ຄົວ, ໄດ້ເອົ າມາປ່ຽນກັນດ້ວຍຄວາມດີ ໃຈ.  
 ບາງຄອບຄົວກ ພາກັນໄປໂບດເພ່ືອຂ ພອນ.  
 ຜູ້ມາແຕ່ຂ້ົວໂລກເໜືອ ກັບ ມາ ແຕ່ ຂ້ົວ 

 ໂລກໄຕ້, ລະດູການກັບຍີ່ ປຸ່ນຕ່າງກັນ, ບາງ 

 ຄົນກິນເຂົ ້ າແລ້ວ, ໄປຫ ີ ້ ນທະເລ, ບາງຄົນ 

 ໄປລອຍນ ້ າໃນອ່າງ. ຄວາມແຕກຕ່າງກັບ 

 ຍີ່ ປຸ່ນ, ລາວເວົ ້ າໃຫ້ຟັງຫ າຍໆຢ່າງ. 
 

綾瀬市
あ や せ し

在 住
ざいじゅう

、学校
がっこう

で英語
えいご

の先生
せんせい

として 働
はたら

いているク
く

ー
ー

 

ム
む

さんにお 話
はなし

を 伺
うかが

いました。 

ケ
け

ー
ー

プ
ぷ

タ
た

ウ
う

ン
ん

で育
そだ

ったク
く

ー
ー

ム
む

さん。1997年
ねん

に英語
えいご

の教師
きょうし

 

（ＡＬＴ）をしながら日本
にほん

を旅行
りょこう

したいと思
おも

い、来日
らいにち

。 

日本語
に ほ ん ご

がとても上手
じょうず

で、その訳
わけ

は、「妻
つま

や息子
むすこ

が日本語
に ほ ん ご

で 

会話
かいわ

するから、自
し

然
ぜん

に覚
おぼ

えたよ。また、英語
えいご

を教
おし

える際
さい

、 

日本語
に ほ ん ご

を交
まじ

えながら教
おし

えるからかな。」とのこと。 

クリスマス
く り す ま す

では、家
か

族
ぞく

と一
いっ

緒
しょ

に過
す

ごすことが日本
にほん

と大
おお

き 

なちがいだそうです。「プレゼント
ぷ れ ぜ ん と

を購 入
こうにゅう

したら、家族
かぞく

と 

交換
こうかん

する。家庭
かてい

によっては教 会
きょうかい

に 行
おこな

ってお祈
いの

りをする。 

また、北 半 球
きたはんきゅう

と南 半 球
みなみはんきゅう

で季節
きせつ

が日本
にほん

とは 逆
ぎゃく

だから、 

食事
しょくじ

の後
あと

には海
うみ

やプール
ぷ ー る

に行
い

って泳
およ

ぎに行
い

く人
ひと

もいる 

よ」と、日
に

本
ほん

との違
ちが

いをたくさんお 話
はなし

してくれました。 

 南アフリカ

みなみあふりか

共 和

きょうわ

国

こく

出 身

しゅっしん

 ＣＯＯＭＢＥ

く ー む  

 ＤＥＮＥＹＳ

で ね い す

 

ຈາກ: ປະເທດມີ ນາມີ ອາຟຣິ ກາ 


